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В статье рассматривается возникновение, формирование и развитие книги стихов как осо-

бой сверхтекстовой, метажанровой формы, опирающейся на определенный объединяющий 

принцип. Изменение этих принципов составляет историю становления книги стихов. В эпо-

ху барокко С. Полоцкий составил «Вертоград многоцветный» в соответствии с представлени-

ями о мироустройстве. В поэзии эпохи классицизма преобладал жанровый принцип компо-

зиции, позже сменившийся хронологическим. Заглавия стихотворных книг ХVIII — начала 

ХІХ вв. отразили рост индивидуального, частного в поэзии, что давало большую свободу ав-

торам, в том числе и в структурировании своих книг. В ХІХ веке разные принципы объедине-

ния стихотворений свободно сочетались в пределах одной книги, строго не соблюдаясь. Пер-

вой собственно книгой стихов в русской поэзии являются «Сумерки» Е.А. Баратынского 1842 г. 

Cо второй половины ХІХ в. все большее распространение получает циклизация, и к рубежу 

веков книга стихов занимает ведущие позиции в жанровой системе русской поэзии.
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Книга стихов как концептуальное и архитектоническое единство — истори-

чески наиболее поздний вид издания поэтических произведений. Сборник сти-

хотворений — основной и самый ранний, начиная с ХVII в. Некоторые ранние 

издания поэзии представляли собой особым образом упорядоченные сборники: 

тексты объединялись в соответствии с определенными принципами и, собранные 

вместе, призваны были отразить многообразие универсума. «Мир есть книга» — 

так назвал одно из своих стихотворений С. Полоцкий, и его «Вертоград много-

цветный», создававшийся с 1676 г. и до смерти автора в 1680 г., с «изобильным 

множеством жанров, уподоблен миру, и его порядок отвечает порядку настояще-

го, созданного Богом мира» [1. С. 521].

Стремление к разнообразию автора «Вертограда многоцветного» привело к 

появлению определений книги С. Полоцкого как «флорилегии» (И. Татарский), 

«поэтической кунсткамеры» (И.П. Еремин), «смешанного феномена» 

(B. Uhlenbruch) [2. С. XVII]. Наибольшее распространение получила версия ком-
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позиционного замысла книги «первого поэта Московского царства» как «рода 

энциклопедии»: «Благодаря этому читатель, пользующийся этой книгой как сло-

варем, мог найти, к примеру, на букву “м” поэтические размышления о монахах, 

а на букву “в” — размышления о вдовах. Такая старинная система пользовалась 

особой популярностью среди польского дворянства ХVІІ в.» [3. С. 279].

Однако алфавитный принцип не был изначальным в работе С. Полоцкого: 

«…К писанию “Вертограда” поэт приступил как к созданию новой книги, кото-

рую с самого начала воспринимал как целое, расширяя впоследствии основной 

корпус старыми, ранее написанными стихами… Самое важное состоит в том, что 

в автографе более явственно проступает суть поэтической логики и системы про-

изведения. “Вертоград” по автографу не тождествен “Вертограду” окончатель-

ного вида. Изучение авторской рукописи позволяет понять художественный мир 

книги как внутреннее духовное единство. Здесь открывается особая многомер-

ность поэзии “Вертограда” благодаря тому, что гораздо более очевидна соотне-

сенность каждого отдельного стихотворения с целым, а часто и между собой. В ав-

тографе стихи читаются иначе, чем в алфавитной композиции окончательного 

текста, где на первый план выдвигается самостоятельность, суверенность, а вме-

сте с тем и самоценность каждого отдельного воспринимаемого стихотворения. 

Из авторской рукописи отчетливо видно, что Симеон писал не сборник стихов, 

а единую книгу. Читая здесь стихи по порядку, мы убеждаемся в существовании 

созданного поэтом, а затем им же перестроенного на новых основаниях художе-

ственного контекста… В автографе можно обнаружить крупные идейно-темати-

ческие и структурные единства, в пределах каждого из которых взаимодействуют 

несколько стихотворений — от двух-трех до десятка и более… Внутреннее течение 

между стихами иногда настолько сильное, что можно указать строку в предыду-

щем стихотворении, которая послужила поводом, стимулом для последующего» 

[2. С. XXIV–XXVI].

Алфавитный порядок, с помощью которого в конечном итоге было организо-

вано «многоцветье» поэтического сада С. Полоцкого, является одним из древних 

способов упорядочения мира, однако «Вертоград многоцветный», в свою очередь, 

станет определенным образцом — положит начало традиции и может быть рас-

смотрен как наиболее ранний пример поэтической книги, структурированной 

по алфавитному принципу.

Жанровый принцип композиции утвердился в эпоху классицизма и лежал в 

основе сборников «Элегии» и «Сатиры» А.П. Сумарокова (обе — 1774), «Анакре-

онтические песни» Г.Р. Державина (1804). С ХIХ века происходило постепенное 

осознание книги как целостности. Идея «мастерства» (достижения в определен-

ном жанре, умения поэта написать произведение того или иного жанра) сменя-

ется идеей развития автора (хронологический принцип) и выражения его лич-

ности (свободный принцип). Тематический принцип подразумевает расположе-

ние стихов в сборнике от общезначимых тем (например, патриотическая поэзия) 

к частным, интимным (любовная лирика). Г.А. Гуковский охарактеризовал ком-

позицию «Сочинений Г.Р. Державина» (СПб., 1808—1816, ч. 1—5) схемой: «Богу — 

царю — людям — себе», которая, однако не является абсолютной, т.е. «Державин 

не чужд стремления представить развитие своей поэзии во времени: в первой 
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части помещены произведения, связанные с екатерининским, а во второй — алек-

сандровским царствованием…» (см. [4. С. 48]).

Жанровый принцип уступал свои позиции с конца ХVIII в., что сказалось и 

на характере заглавий поэтических книг, они «уже не жанровые в собственном 

смысле слова, однако крайне условные; при этом они чаще всего снабжены под-

заголовками» [5. С. 578]: «Лира, или Собрание разных в стихах сочинений и пере-

водов некоторого муз любителя» (1788) И.Ф. Богдановича, «Досуги, или Собра-

ние сочинений и переводов Михайлы Попова» (1722), «Мое праздное время, или 

Собрание некоторых мелких сочинений и переводов в стихах князя Григория 

Хованского» (1793), «Плоды праздного времени, или Разные мелкие стихотворе-

ния Николая Яновского» (1788), «Пустынная лира забвенного сына природы» 

(1807) И.И. Варакина, включавшая и стихи, и прозу; и др. Слово «Лира» в этих 

заглавиях — условное, но связанное с поэзией вообще, с искусством, т.е. еще не 

в полной степени «самостоятельное» заглавие (позже, присоединив к нему свое 

имя, слово использует Г.Р. Державин: «Лира Державина, или Избранные его сти-

хотворения», 1817). Такие заглавия, как «Досуги», «Мое праздное время», «Пло-

ды праздного времени» в большей степени ориентируют на то, что в сочинениях 

их авторов нет претензии на высокое поэтическое искусство.

Стремление к выражению личности (свободный принцип), свидетельствующее 

«об усилении индивидуально-авторского начала», объясняет появление в конце 

ХVIII — начале ХІХ в. стихотворных книг «с откровенно личностными метафо-

рическими заглавиями» [6. С. 27]: «Мои безделки» (1794) Н.М. Карамзина, «И мои 

безделки» (1795) И.И. Дмитриева, «Бытие сердца моего, или Стихотворения кн. 

Ивана Михайловича Долгорукого» (1802), «Мое кое-что, или Собрание мелких 

сочинений и переводов в стихах и прозе» (1803) П.А. Пельского, «Плоды моего 

досуга» (1805) Н.П. Брусилова, «Плоды моей музы» (1806) А.Ю. Розанова, «Пе-

чальные, веселые и унылые тоны моего сердца» (1809) Ф.М. Рындовского и др. 

О.В. Зырянов останавливает свое внимание на книге «И я автор, или Разные 

мелкие стихотворения Ивана Бахтина» (1816), поскольку, «как явствует из само-

го заглавия сборника, в центре его помещается указание на «я» автора, что впол-

не согласуется с характерной тенденцией поэтической номинации того времени» 

[6. С. 27]. Ю.Б. Орлицкий выделяет в этом ряду «Мои безделки» Н.М. Карамзина. 

Оба исследователя отсылают за более детальным обзором к фундаментальному 

труду Г.А. Гуковского [7. С. 325, 328]. Ю.М. Лотман в отношении названия «Мои 

безделки» пояснял, что тем самым «Карамзин демонстративно отказывался от 

значительной тематики. Вопреки утвердившемуся взгляду на литературу как на 

долг и служение, Карамзин называл свои стихотворения «безделками», вызывая 

тем самым насмешки и нарекания не только эстетического, но и политического 

характера» [8. С. 28].

Сочетание тематического, жанрового и хронологического принципов харак-

теризует наиболее значительные сборники эпохи. Таким является единственное 

прижизненное издание К.Н. Батюшкова «Опыты в стихах и прозе» (СПб., 1817): 

«Это издание выдерживает уже типичные для книжных образований (заметим — 

для позднейших книжных образований. — У.В.) структурно-семантические па-

раметры: использование специально разработанной аллегорической обложки 
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(рисунок И.А. Иванова по наброскам А.Н. Оленина); эпиграф на латинском язы-

ке из «Скорбных элегий» Овидия; предисловие от Издателя (Н. Гнедича); пред-

посланное всему сборнику общее стихотворение-посвящение «К друзьям»; вы-

деление трех структурно-жанровых разделов («Элегии», «Послания» и «Смесь») 

при ощутимой тенденции к сознательному смешению жанров; распределение 

стихотворений внутри разделов с учетом «рамочного текста»; особая семантиче-

ская выделенность заключительного стихотворения «Беседка муз», архитектони-

чески смыкающегося со стихотворением-посвящением» [6. С. 31].

Слово «Опыты» в заглавии использовалось и ранее (М.Н. Муравьев «Новые 

лирические опыты», 1776; С.С. Бобров «Рассвет полночи, или Созерцание славы, 

торжества и мудрости порфироносных, браненосных и мирных героев России с 

последованием дидактических, эротических и других разного рода опытов», 1804; 

А.Х. Востоков «Опыты лирические и другие мелкие сочинения в стихах», 1805) 

и позднее: «Опыты аллегорий, или Иносказательное писание в стихах и в прозе» 

и «Опыты священной поэзии» Ф.Н. Глинки, 1826. Традицию создали, по всей 

видимости, «Опыты» («Les Essais») М. Монтеня (1580), представлявшие собой в 

жанровом отношении свободно переходящее от темы к теме размышление.

Описывая структуру книги К.Н. Батюшкова, О.В. Зырянов уделил внимание 

второй, стихотворной части. Однако и первая — прозаическая — часть является 

неотъемлемой составляющей книги. Более того, В.А. Кошелев подчеркнул «со-

ответствия прозы и поэзии Батюшкова», т.е. близость проблематики или, как 

пишет исследователь «серии вопросов», которыми К.Н. Батюшков задается и в 

прозе, и в поэзии: «К чему прибегает ум, требующий опоры?.. По какой системе 

расположить свои поступки, связанные столь тесно с ходом идей политических, 

превратных и шатких? И что успокоит его?..» И тут же — поэтический аналог этих 

вечных вопросов, неразрешимых для Батюшкова: «Скажи, мудрец млады и, что 

прочно на земли? / Где постоянно жизни счастье?..» Или: «Где мудрость светлая 

сияющих умов? / Где твой фалерн и розы наши?..» Проза «подхватывает» эти же 

вопросы: “И к чему все опыты мудрости человеческой? К чему советы и наблю-

дения зоркого разума? Достаточны ли они для человечества вообще и для чело-

века частно во время его странствования по бурному морю жизни?..”» [9. С. 23]. 

В.А. Кошелев заключает, что «поэтический» К.Н. Батюшков «не является само-

достаточным» [9. С. 23]. Заглавие «Опыты в стихах и прозе» в полной мере отраз-

ило и авторскую установку на жанровую свободу («опыты» — «essais»), и действи-

тельное единство стихов и прозы в достижении одной художественной задачи — 

выражении «философии скорбного неверия поэта в возможность нравственного 

единения людей» [9. С. 23]. Эта «маленькая философия» стала основой цельности 

книги.

Чрезвычайный интерес представляют решения прижизненных изданий сбор-

ников поэзии А.С. Пушкина 1826, 1829 гг. и замысла 1836 г. Несмотря на значи-

тельную изученность, эта проблема не имеет однозначной трактовки в научных 

трудах в силу своей многоаспектности. Суммировав наблюдения ряда пушкино-

ведов, можно сказать, что эволюция эдиционных взглядов поэта шла в направ-

лении свободного расположения стихотворений и — что особенно важно — в 
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направлении циклизации. В сборнике «Стихотворения Александра Пушкина» 

1826 г. преобладает жанровый принцип (стихотворения распределены по разделам 

«Элегии», «Разные стихотворения», «Эпиграммы и надписи», «Подражания древ-

ним», «Послания», «Подражания Корану»), однако стихотворения датированы 

(по настоянию П.А. Плетнева: «Это будет удовлетворительнее для читателя и 

красивее для оглавления»), размещены не последовательно по хронологии, но 

«так пробивало себе дорогу “влияние века”», которое позднее «заставило Пуш-

кина отказаться от жанрового принципа композиции поэтического сборника и 

перейти к принципу хронологическому. Эволюция творчества представлялась 

теперь важнее его жанровой структуры» [4. С. 51—52]. В издании 1829 г. ни один 

из принципов не является главенствующим и последовательным, поскольку от-

меченное Б.В. Томашевским «случайное распределение» позволило заметить 

«эстетические мотивы объединения стихов» [10. С. 11–12]. В проекте 1836 г. от-

мечается движение к циклизации, ставшей ведущим, определяющим принципом 

строения русского стихотворного сборника к 1840-м гг. и основой становления 

собственно книги стихов.

Первой «в полном смысле этого слова» книгой стихов являются «Сумерки» 

Е.А. Баратынского (1842). Ее особый статус в развитии форм циклизации и ста-

новлении феномена книги стихов в русской поэзии не раз отмечался учеными и 

зафиксирован в словаре, где отмечается, что «Сумерки» «ознаменовали симво-

лический переход от пушкинской поэтической эпохи к послепушкинской» [11. 

С. 97], и определено, что книга стихов — «одна из главных форм художественной 

циклизации стихотворных произведений; “сверхцикл”, позволяющий в пределе 

объединять в своем составе не только лирику, но и поэмы, и произведения других 

жанров… Книга стихов — художественная целостность, своеобразный способ 

выражения авторского сознания и, одновременно, читательского восприятия» 

[11. С. 96].

Во второй половине ХІХ в. циклизация как принцип объединения поэтиче-

ского материала в книги преобладает. Так построены вершинные сборники рус-

ских поэтов Н.А. Некрасова, А.А. Фета (оба — 1856). Итоговые книги А.А. Фета 

«Вечерние огни» (1883, 1885, 1888 и 1891) представляют собой сложные архитек-

тонические единства. Представление о стихотворном сборнике как результате 

коллективных усилий автора, редактора, издателя складывалось уже в отношении 

поздних замыслов А.С. Пушкина. При изучении изданий А.А. Фета приходится 

восстанавливать и осмысливать не только композиционный замысел книги в 

целом, но и принимать во внимание значительную «тургеневскую правку», а за-

тем — вклад редакторов и помощников поэта Н.Н. Страхова и В.С. Соловьева. 

(По всей видимости, В.С. Соловьев сыграл значительную роль в формировании 

первого выпуска «Вечерних огней», и в дарственной надписи поэт называл его 

«зодчим этой книги».)

На рубеже ХІХ—ХХ вв. с развитием внимания к единично-авторскому, уни-

кальному, неповторимому в рамках масштабных новаторских художественных и 

теоретических поисков Серебряного века книга стихов преобладает в жанровой 

системе русской поэзии, приобретая авторские модификации, формируя типо-
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логические черты. Этот период наиболее исследован литературоведами на мате-

риале книг и теоретических взглядов И. Анненского, В. Брюсова, А. Блока, А. Бе-

лого, К. Бальмонта, О. Мандельштама, М. Цветаевой, А. Ахматовой и др. В тот 

же период отчетливо выделились в особую разновидность, отличную от альма-

нахов и антологий ХІХ в., совместные (парные или коллективные) стихотворные 

книги, поскольку вместе с ценностью индивидуально-авторской эстетической 

позиции, была небезразлична принадлежность поэта к направлению, течению, 

какой-либо творческой общности.

Интересный пример книги коллективного авторства рассматривает Н.А. Бого-

молов: это «Книга раздумий» (1900) В. Брюсова, К. Бальмонта, И. Коневского, 

М. Дурнова, в которой «были представлены философские течения современной 

и остро современной поэзии» [12. С. 208]. Циклы (подборки) авторов, неравно-

значные по объему и художественному уровню (В. Брюсов включил 18 стихотво-

рений, М. Дурнов — 5 и затем «никогда более не выступал на литературном по-

прище» [12. С. 211]) формально были объединены взаимными посвящениями и 

эпиграфами, отсылающими друг к другу твердыми строфическими формами 

(рондо, сонет) и др. В целом же «Книгу раздумий» исследователь рассматривает 

как этапную в существовании русского символизма: она подвела итог первому 

«экспансионистскому» этапу («прорывов в тайну» и «дерзновений»), в книге за-

метно сближение поэзии и философии, есть и «прямые отсылки к текстам пред-

шественников из начала ХІХ века» [12. С. 210], что было не характерно для на-

чального периода, сосредоточенного исключительно на новаторстве. Эта книга 

не стала «символическим обозначением нового этапа в развитии “нового искус-

ства”», поскольку для В. Брюсова и К. Бальмонта в дальнейшем важнее была 

собственная творческая индивидуальность (в 1900 г. оба поэта издали по книге 

стихов: «Tertia Vigilia» В. Брюсов и «Горящие здания» К. Бальмонт), И. Коневской 

погиб в 1901 г., а М. Дурнов, как уже говорилось, больше не публиковался. «Кни-

га раздумий» в истории русского символизма стала, таким образом, обособленным 

прецедентом, тогда как в истории становления феномена книги стихов она за-

нимает свое в некотором роде законное место, поскольку демонстрирует обра-

щение поэтов рубежа веков к коллективным формам книготворчества — новым 

в сравнении с формами ХІХ в. и предвосхищающим появление значительного 

числа книг такого функционального типа в начале ХХ в.

История становления феномена книги стихов в русской поэзии ХVII—ХІХ вв. 

свидетельствует, что обособление в самостоятельный «большой» жанр к рубежу 

ХІХ—ХХ вв. происходило последовательно и закономерно, в соответствии с тен-

денциями, определявшими динамику жанровых процессов.
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FORMATION OF THE BOOK OF POEMS PHENOMENON IN RUSSIAN 
POETRY OF THE ХVII—ХІХ-TH CENTURIES

U.Ju. Verina

Belarusian State University

K. Marks str., 31, Minsk, Republic of Belarus, 220030

The article discusses the origin, formation and development of a book of poems as a special over-

text, metagenre form resting on a unifying principle. Changing of these principles is the story of the 

book of poems formation. In the Baroque ages, Simeon Polotsky composed «Orchard Color» in 

accordance with the concepts of the world order. In the poetry of the Classicism period the principle 

of genre compositions was dominated, later it replaced by chronological principle. The titles of poetry 

books of XVIII — early XIXth centuries reflected the growth of the individual, private in the poetry, 

that giving more freedom to the authors, including the structuring their books. In the XIXth century, 

different principles of poems association freely combined within the same book and not strictly observed. 

The first proper book of poems in Russian poetry is «Twilight» by E.A. Baratynsky (1842). In the second 

half of the XIXth century cyclization became widespread, and to the turn of the centuries book of 

poems is a leader in the genre system of Russian poetry.

Key words: book of poems, over-text, metagenre, genre, thematic, chronological principles of 

composition, cyclization, Russian poetry
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